
Глава 111 – Фестиваль и жители: Часть 3

Cторона: Делиль

(Прохожий) «Ах, Делиль, вы собираетесь в патруль?»

(Прохожий) «Спасибо за вчера, Делиль-чан».

(Прхожий) «Делиль нии-чан, тот магазин такой интересный!»

Я отвечаю на фразы прохожих с улыбкой.

За время фестиваля меня очень часто приветствовали на улицах. Не могу сказать, что это
неприятное чувство. Скорее, мое сердце переполнилось радостными чувствами, видя такую
живость в людях.

Теперь, когда мой муж окончательно осознал свои цели, этот город, который я помогла
построить, официально независим.

Голоса празднования раздаются по всему городу, а чувство счастья и благополучия наполняет
мое сердце до краев.

(Райэ) «Ты выглядишь счастливо, анэуэ».

(Анна) «... ...Хихку, Эгу. Анна рада видеть такое счастье на лице принцессы».

(Лилли) «Эй, эй, успокойся Анна».

Со мой дорогой друг детства Анна и мой любимый младший брат.

Последний... просто пошёл за компанию.

...Не то чтобы я была недовольна компанией Лилли как таковой, но само её присутствие и само
существование почему-то меня расстраивало...

(Делиль) «Это естественно. В конце концов, я также много работала, чтобы помочь построить
этот город. Это не результат правления какого-то одного человека, нет, это заслуженный плод
всех наших неустанных усилий».

Гуляя, я заглядываю во множество разбросанных по Центральной Площади Коммерческого
Района магазинов.

Люди здесь ликуют и празднуют.



(Делиль) «...Давным-давно, когда я была ещё принцессой и ребенком. Дорогая Мать и Отец
доверили мне эту грандиозную задачу – одарить своих собственных людей такими радостями».

(Райэ) «Да. Ты всегда защищала нас, любила и воспитывала. И делала это с самого детства»

(Анна) «Действительно. И Её Величество Королева, и Его Величество Король были также очень
любимы народом. И как Королевская Знать, они верили в благородное обязательство – будучи в
руководстве страны, защищать и воспитывать людей, чтобы те процветали»

Анна озабоченно осматривается и оглядывается, пока я тихо произношу вслух свои мысли...

(Делиль) «...Что бы они сказали сейчас. Может быть, они сказали бы мне, что я могу наконец
использовать всю свою силу и двигаться дальше»

(Райэ) «Хм. Что бы они сказали, мне интересно».

Глядя на него, я замечаю тончайшие чувства моего младшего брата.

Дорогой Мать, дорогой Отец, вы были бы счастливы, зная, что мы, наконец, смогли
воссоединиться через 200 лет? Или вы были бы недовольны?

...Возможно, вы потеряли интерес?

(Делил) «Фуму, но Райэ, бесполезно об этом думать».

(Райэ) «Что ты имеешь в виду?»

(Делиль) «Просто протяни мне руку?»

(Райэ) «Ух? А-а...»..

После того, как Юки, Серария и другие встретились с моим младшим братом, они долго
обсуждали дела и обменивались информацией. В конце этого разговора мой муж и брат
заключили альянс Мастеров Подземелий.

Хотя, он скорее подчинённый, чем равный. В отличие от Юки, казалось, мой брат не был
провидцем. Тем не менее, он был посвящен и сделал все возможное, как ортодоксальный
Мастер Подземелий.

.

Как Юки, он тоже был избран Богиней, и все же они не говорили о судьбе континента, а тем
более о спасении.



Таковой была эгоистичная богиня Луна, которая изменила моего брата и дала ему силу.
Оказалось, что вначале он и остальные пытались пригласить других в их Подземелье, как Юки
сейчас... Но ни одна попытка не принесла плодов. Поистине жаль.

Нет, я рада, что судьба позволила мне встретиться с Юки... И всё же, быть разлученной от
семьи...

.

(Знать) «О~~!! Какая красивая женщина!»

...Хм?

Внезапно я слышу странный голос. А затем передо мной появляется мужчина из знати,
которого я раньше никогда не встречала.

(Благородный) «Вы хотите стать моей наложницей? Я клянусь хорошо относиться к вам».

Он даже назвал меня цветком.

…Правда. Этому человеку не помочь... и это только второй день с момента объявления нашей
независимости и начала фестиваля. Даже сейчас, несмотря на все наши объяснения, дворяне
отказываются учиться. Они продолжают вести себя так, как будто простолюдины просто
приклонят колени и поклонятся их прихотям, размахивая своим статусом и богатством.

Подобное может происходить в других странах, но такая глупость недопустима здесь. Более
того, какая глупость извергается этими устами. Что он может предложить мне.

Кроме того, я замужем... я отказываюсь как представитель, так и замужняя женщина. Какая
желчь.

Тем не менее, этот глупый мужчина проходит мимо меня и направляется прямо к Анне и
Лилли, которые стоят позади меня.

(Делиль) «...А?»

…Я застыла.

Ну, но... я горжусь своей красотой и обаянием как женщина, но....

(Знать) «Все хорошо. Я обещаю проследить за благополучием вашей семьи, поэтому не о чем
беспокоиться, я обещаю!»

(Лилли) «Этто, Анна-сан».



(Анна) «Лилли, мы абсолютно и твердо отказываемся от такого предложения».

Анна, которая стоит всего в нескольких футах от этого мужчины отвечает за Лилли.

(Анна) «При всем уважении, сэр. Эта юная леди, как и вы, знать, путешествующая инкогнито.
На данный момент я считаю нужным ответить вместо моей госпожи. Таким образом, в то
время как ваши чувства очень ценятся, я смиренно прошу вас, пожалуйста, оставьте это».

(Знать) «О, мои самые искренние извинения. Действительно, слуги вокруг молодой леди
кажутся довольно осторожными, поэтому неудивительно, что вы защищаете такую персону.
Что касается вашего покорного слуги, то я уйду».

Услышав слова Анны, он смягчился и ушел, быстро исчезнув в толпе.

(Анна) «Слушай. Если знать любезно тебя приветствует, они заслуживают того же уважения и
уважения в ответ, даже если ты находишь их неприятными. Ты должна помнить об этом. Этот
человек был прекрасным примером. Это то, что подразумевается под дипломатией. Лилли, ты,
возможно, ещё не привыкла к подобным вещам, но Трава тперь ведёт все больше и больше
взаимодействий со знатью и аристократией. Пожалуйста, старайся помнить об этом и
действовать с должной осторожностью в будущем».

(Лилли) «Хм, я это понимаю, но.... Я не думаю, что это проблема на данный момент...»

Другими словами, это ведь не я была объектом его интереса...

Намного позже я узнала, что этот благородный человек имел хорошую репутацию и имел дочь,
которая мне понравилась. .

(Делиль) «...Прекрасно, прекрасно. В конце концов, я всего лишь маленький ребенок».

(Райэ) «А-анэуэ. Даже ко мне относятся, как к младшему брату!»

(Анна) «Я согласна -Дэгоцзаймасу. Принцесса – это не просто цветок, которым может
восхищаться любой, но особый цветок, заветный лишь одному!»

(Лилли) «Послушай, Делиль! У тебя уже есть Юки-сан!»

Слыша слова Лилли, я рефлексивно отворачиваюсь.

(Делиль) «...Хммм!! В самом деле. У меня есть тот, кто заботится обо мне! Что мне до
влюблённых взглядов, пусть они меня игнорируют!»



...Я хочу увидеть Юки. Он, конечно, успокоит меня. И, словно в ответ на это желание, этот
мужчина появился передо мной.

(Юки) «Что случилось, Делиль? Все в порядке?»

(Аслин) «Делиль онии-чан!!»

(Филия) «Ууух десу!!»

Ах, две детки бросились ко мне...

Нежно держа их на руках, я инстинктивно нырнула в объятия Юки.

(Аслин & Филия) «« Кьяа, больно!»»

(Юки) «-Оттотто! …Что не так?»

Юки мягко обнимает меня и спрашивает...

(Делиль) «Пожалуйста, послушай! Просто ужасно!»

Вскоре после этого мы решили пойти и пообедать вместе.

(Делиль) «Куда ты направлялся?»

(Милли) «Сначала я хотела пойти в Супер Лутц, но...»

(Лутц) «Нет, я хочу насладиться фестивальной едой!».

(Делиль) «Согласна. Милли, ты знаешь какие-нибудь хорошие места?»

(Милли) «Но нет ничего лучше, чем еда, приготовленная Юки-саном, правда?»

(Лутц) «...И в этом проблема».

(Лабирис) «... ...Тогда, оставьте это мне?»

Следуя предложению Лабирис, мы направились в ресторан, где провели остаток дня.

http://tl.rulate.ru/book/18/300534


